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Surubelnitd protetica fara fir cu sistem de calibrare a cuplului

1ISU900

Va multumim pentru achizitia iSD900. Cititi cu atentie acest manual de operare inainte de utilizare, pentru
instructiuni de utilizare, ingrijire si ghid de intretinere. Pastrati acest manual de operare pentru consultarea
viitoare.

Aplicare

Acest produs este o piesd manuald a motorului fara fir, utilizat pentru a fixa un bont pe un implant dentar.

Utilizator

Doar personalul calificat poate folosi unitatea, doar in stomatologie.

Interdictie

Nu folositi piesa manuald a motorului altfel decat cum s-a prezentat mai sus.

B Clasificarea dispozitivelor
Clasificarea dupa tipul de protectie la electrocutare:
— Disporzitive de Clasa Il [O]
Clasificarea dupa gradul de protectie la electrocutare:
— Piesé aplicate de tip B &
Clasificarea dupa metode de sterilizare sau dezinfectare permise de cétre producator:
— Consultati sterilizarea.
Clasificarea dupa nivelul de sigurantd al utilizarii in aer, gaz anestezic inflamabil sau monoxid de diazot (gaz
ilariant), gaz anestezic inflamabil:
— Nu este adecvat in vederea utilizarii in prezenta amestecului de gaze anestezice cu aer sau cu oxigen
sau cu protoxid de azot

A\ Precautii pentru manipulare si operare
B Cititi cu atentie aceste atentiondri de siguranta inainte de utilizare si operati produsul in mod corespunzator.
W Acesti indicatori va permit sé folositi produsul in siguranté si sa preveniti pericolul si vatdmarea dvs. sau a
celorlalti. Acestea sunt clasificate dupa gradul de pericol, dauna si gravitate. Toti indicatorii se refera la siguranta,
prin urmare, respectati-i intotdeauna.

Clasificare Nivel de pericol sau vatamari grave

& PERICOL Explica o instructiune unde poate surveni decesul sau vatamarea grava

& AVERTISMENT | Explicé o instructiune unde pot surveni vatamérile fizice sau deteriorarea dispozitivului

& ATENTIE Explica o instructiune unde posibilitatea de vatamare fizicd minora spre medie sau
’ deteriorarea dispozitivului poate exista

& NOTIFICARE Explica o instructiune care trebuie respectata din motive de sigurantd

/N PERICOL

- Acest produs foloseste doar baterii Ni-MH. Nu folositi alte baterii.

- A nu se utiliza baterii de tip nereincdrcabil, cum ar fi bateriile alcaline si bateriile cu mangan. incdrcarea
acestor baterii poate duce la pierderi de lichid, explozie sau generare de clor gazos.

- Tnlocuiti intotdeauna doud baterii de tip identic cu baterii ale aceluiasi productor in acelasi timp.
Folosirea bateriilor de tipuri diferite, o baterie epuizata cu una incdrcata sau o baterie noud cu una veche
poate duce la pierdere de lichid sau explozie.




/N AVERTISMENT

- Tineti la distanta de pacientii cu stimulatoare cardiace.

- Cat despre capul contraunghiular, folositi doar modelul specificat de catre companie (Model: iSD-HP). Nu
conectati capul contraunghiular cu alte produse care nu sunt recomandate de noi.

-inainte de utilizare, calibrati intotdeauna piesa manuald. Dacd inainte de utilizare nu s-a efectuat calibrarea,
cuplul actual se poate abate de la limita de cuplu prestabilita.

- Verificati existenta vibratiilor, a zgomotelor sau a supraincalzirii in afara gurii pacientului inainte de utilizare.
Daca se observate anomalii in timpul utilizarii, opriti imediat si contactati distribuitorul.

- Dacd piesa manuald a motorului functioneaza anormal, opriti imediat operarea si returnati piesa manuald a
motorului cdtre distribuitor pentru reparatii.

- Nu manipulati cablul de alimentare cu méinile ude. Dacé nu procedati astfel, vd puteti electrocuta.

- Nu varsati apa sau solutii chimice pe sau in piesa manuald a motorului sau incarcdtorul bateriei. Daca nu
procedati astfel, ar putea avea loc incendii sau electrocutdri din cauza scurtcircuitarii sau defectiune din
cauza formérii de rugind.

- Tineti departe de substante explozibile sau materiale inflamabile. Nu folositi asupra pacientilor anesteziati cu
gaz ilariant. (Protoxid de azot)

- Cand manevrati piesa manuald a motorului, luati in considerare intotdeauna siguranta pacientului.

- Nu dezasamblati sau nu alterati piesa manuald a motorului.

- Nu scapati pe jos acest produs. Plasati piesa manuald a motorului, capul contraunghiular, incarcatorul si
calibratorul de cuplu pe o suprafata plata si stabild.

- Dacd observati scurgeri de lichide din bateriile din piesa manuald a motorului, deformarea carcasei sau
decolorare partiald, opriti imediat folosirea si contactati distribuitorul.

- Nu aplicati sarcind excesiva pe produs in timpul folosirii.

- Dacd piesa manuald a motorului nu a fost folosita mult timp, verificati inainte de utilizare, pentru o
functionare corecta.

- Acest produs este un echipament electro-medical. CEM (Compatibilitatea electromagneticd) este descrisa in
documentul insotitor.

- Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta echipamentul electro-medical. Nu folositi
echipament RF la extremitdtile produsului.

- ISD90O0 are nevoie de precautii speciale in ceea ce priveste CEM si trebuie sa fie puse in functiune conform
informatiilor CEM.

- Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta iSD900.

- Utilizarea accesoriilor, a convertoarelor si a cablurilor, diferite de cele specificate, cu exceptia convertoarelor
si a cablurilor vandute de producdtorul iSD900 ca piese de schimb pentru componentele interne, poate
duce la cresterea EMISIILOR sau scaderea IMUNITATII iSD90O0.

- iSD900 nu trebuie s fie folosit 1anga sau suprapus peste alt echipament si chiar daca este necesara
utilizarea in apropierea sau suprapus peste alt echipament, iSD900 ar trebui s fie tinut sub observatie
pentru a verifica functionarea normald in configuratia in care va fi folosit.

[Piesa manuala a motorului |

- Nu folositi acest produs ca si cheie manuald. Produsele cu suruburile stranse prea mult pot cauza defectiuni
sau vatamari.

- Dacd nu veti folosi produsul pentru o perioadd lunga de timp, scoateti bateriile pentru a evita scurgerea de
lichid.

incarcatorul bateriei

- Deoarece cablul de alimentare al incdrcatorului bateriei functioneaza ca si intrerupator, aranjati unitatea,
astfel incét cablul de alimentare sa poatd fi deconectat rapid de la sursa de alimentare in caz de urgenta.

- Nu incdrcati piesa manuald a motorului fara baterii.

- Pentru a incarca piesa manuald a motorului, folositi doar incdrcator original dedicat NSK. Nu incarcati
niciodata piesa manuala a motorului cu un incdrcator diferit de cel original NSK.




/N AVERTISMENT

- Cand introduceti piesa manuald a motorului in incércator, verificati daca se emite alarma si daca ecranul LCD
indicd incdrcarea (animatia pentru bateria rdmasad). Daca nu este indicata incércarea, aceasta functie nu este
efectuatd si piesa manuald a motorului poate genera caldurd sau pot rezulta scurgeri de lichid, prin urmare,
opriti utilizarea si contactati distribuitorul.

- Nu puneti nimic (metal sau alte dispozitive precum fire, ace de sigurantd sau monede, plastic) altceva in
afara piesei manuale a motorului pe incarcétor. Altfel, pot aparea arsuri sau defectiuni din cauza generarii de
cdldura.

Asigurati-va ca nu apdsati butonul pentru a preveni ca mandrina sa provoace o defectiune in timpul rotatiei.

{\ ATENTIE

- Folositi baterii comerciale disponibile, recomandate de noi. Cititi cu atentie manualul de instructiuni al
producatorului de baterii inainte de a le utiliza.

- Nu folositi si nu ldsati produsul intr-un mediu cu temperaturi mari, precum in lumina directa a soarelui, intr-o
masind pe care bate soarele, langd foc sau langa aragaz.

-inainte de a schimba capul contraunghiular/surubelnita/maneta comutatorului ON/OFF, opriti alimentarea
piesei manuale a motorului. Schimbarea cu alimentarea pornita poate cauza rotatii nedorite, prin atingerea
accidentala a tastei ON/OFF.

- Cand piesa manuala a motorului este utilizata infasurata intr-o foaie de vinil sau altele similare, se poate
defecta. O astfel de utilizare poate duce la defectiuni, nu utilizati astfel.

- Cand montati o surubelnita, montati-o de-a lungul filetului implantului. Dacd surubelnita este montata stramb
pe filetul implantului, filetul ar putea fi stricat sau slabit.

- Cand s-a cosumat bateria, cuplul disponibil nu va atinge valoarea limitd presetata si functia de oprire
automata nu va mai functiona. Deci, inainte de utilizare, incarcati intotdeauna bateria.

- Ori de céte ori substantele chimice, solventii sau dezinfectantii au aderat la unitate, stergeti-le imediat. Daca
nu sunt sterse, pot surveni decolorarea si/sau deformarea.

- Acest echipament este pentru uz interior.

- Legea federald a Statelor Unite restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv cétre sau la comanda unui medic
autorizat.

/\ NOTIFICARE

- Piesa manuald a motorului este construita pentru baterii comerciale disponibile, de tip AAA Ni-MH
(reincércabile).

- Piesa manuala a motorului consuma putini electricitate cand alimentarea este opritd. n plus, bateriile
reincarcabile incarcate complet, in general, se descarcd gradual in timp, chiar si cand nu sunt folosite.

Se recomanda sd incarcati bateriile inainte de utilizare.

- Cand piesa manuala a motorului se opreste automat pentru ca a detectat o tensiune mica a bateriilor,
[dsati-o un timp si porniti din nou alimentarea; este posibil sd nu detecteze imediat tensiunea mica. Aceasta
nu este o defectiune, dar are legdturd cu caracteristicile bateriei. Deoarece cdderea de tensiune nu coincide
Cu capacitatea ramasa a bateriei, considerati-I doar un etalon.

- Incarcati bateriilor reincarcabile dupé ce au fost consumate cat mai mult posibil. Repetarea utilizarii pe
termen scurt si refncarcarea ulterioara pot scurta timpul lor de functionare datorita unui ,efect de memorie.”
Bateriile isi pot reveni dupd repetarea incdrcarilor si a descdrcarilor complete de céteva ori.

- Deoarece bateriile descarcate complet nu pot fi incarcate, inlocuiti-le cu unele noi.

- Purtati ochelari de protectie din sticla si masca pentru praf pentru sénatatea si siguranta dvs.

- Nu este necesara instruirea speciald pentru acest dispozitiv.

- Acest produs nu tine cont de varsta pacientilor (exceptand copiii), gen, greutate sau nationalitate.

- Utilizatorii sunt responsabili de controlul operational, mentenanta si inspectie.




§ 1. Caracteristici

- Opereaza continuu timp de aproximativ 1,2 ore la sarcind nominald. (In functie de conditiile de utilizare.)
- Cand sarcina este excesiva, se va activa oprirea automata. Limita de sarcind poate fi setata la o valoare

intre 10 si 40 N -cm.

- Prin functia de calibrare, diferenta de cuplu a piesei manuale a motorului sau al capului contraunghiular

poate fi minimizata.

-Incarcatorul f4rd contact previne incircarea necorespunzitoare din cauza deteriorarii bornei metalice.
- Multumita comutatorului ON/OFF, operarea este foarte usoara.

B 2. Specificatii
incércator rapid pentru iSD900 Piesa manuald a motorului
Model NE281 Model EM10M3
Tensiune la Tensiune la
intrare c.a.120-240 V + 10 % 50/60 Hz intrare C.C. 2,4 V+20%
Pgtere de 15VA Pgtere de 0.3VA
intrare intrare
AT"T:Ip de Aproximativ 90 de minute. \iteza 15/20/25 min" (cu capul contraunghiular)
incarcare
iSD-HP
Model iSD-HP

Cuplu 10 — 40N - cm

Tija surubelnita @2,35mm

SUMUDEINIA | 111797 1 Tip 1

Tip mandrind | Mandrina cu buton

Mediul de utilizare

Mediu de depozitare

Temperatura |10 - 40 °C Temperatura |-10 - 50 °C
Umiditate |10 - 75 % (Fdra condensare) Umiditate |10 - 80 % (Fara condensare)
Presiune 1700 - 1060 hPa Presiune 150 - 1060 hPa

atmosferica atmosferica




B 3. Numele fiecarei piese

=D . o N
(=] Piesa manuala a motorului

Comutatorul ON/OFF

Frezé de calibrare

Incarcator rapid pentru iSD900

Calibratorul de cuplu

Cablu de alimentare

Duzd de pulverizare tip F Baterie reincarcabila

Capacul motorului Ni-MH

Motor iSD

Comutatorul ON/OFF

iSD-HP

incarcator rapid pentru iSD900

Calibratorul de cuplu

J 4. Piesele si functiile lor

<Detalii de panoului de operare>

Tasta ON/OFF

Ecran LCD

Tasta Reverse
Tasta Calibration
Tastd UP

Tastd DOWN

Freza de calibrare

Cablu de alimentare

Duza de pulverizare tip F
Capacul motorului

Baterie reincdrcabila Ni-MH

<Ecran LCD>
152025 min"

— Afisarea vitezei

0 -'°—— Afisarea cuplului
© 'AEER

°—— Afisarea calibrdrii

RO wm

Tasta de alimentare

Simbol pentru baterie
Afisare mod Reverse




<Detalii de panoului de operare>
¢ Tasta POWER

Apdsarea tastei Power mai mult ge 2 secunde...... }
- Cand alimentarea este OPRITA: Alimentare PORNITA si ecranul LCD pornit
- Cand alimentarea este PORNITA: Alimentare OPRITA si ecran LCD oprit

o Tasta ON/OFF

Se roteste numai la apdsare. Dacd se detaseazd, rotatia se va opri.

e Tasta de calibrare
Apdsarea acestei taste mai mult de 2 secunde va comuta la modul de calibrare. Activarea acestui mod va
reduce diferenta de cuplu. (Consultati metoda de calibrare 5-5-1)

/\ NOTIFICARE

Calibrarea poate fi activatd doar cu baterie complet incarcatd sau aproape complet incarcata. Daca
nu poate functiona in acest mod, piesa manuald a motorului va emite un sunet pentru a va informa.

e Tasta Reverse
Comutatie modului de rotatie (rotatie inainte/rotatie inapoi)
Cand se apasa aceastd tastd in timpul rotatiei, se va opri rotatia si va incepe rotatie inapoi.
- Fara afisare: Rotatie inainte
R :Rotatie inapoi

/\\ NOTIFICARE

Tn timpul rotatiei inapoi, ficand abstractie de valoarea cuplului din acel moment, afisajul va
ardta ,- -”, iar rotatia va avea loc la cuplu maxim.

e Tasta UP/DOWN

Folositi aceasta tasta cand ajustati valorile setate pentru fiecare parametru. Alarma va porni dacé valoarea
setatd depaseste limita superioard sau pe cea inferioard. Unitatea de setare minima este pentru viteza si
N -cm pentru cuplu.

/\\ NOTIFICARE

- Cuplul se poate schimba in timp ce piesa manuald a motorului este opritd. Nu puteti sa il modificati
in timpul rotatiei sau al calibrarii.
- Vliteza se poate schimba doar in modul de setare a vitezei. (5-6-4 Schimbarea vitezei)




¢ Simbol pentru baterie
Simbolul indica faptul cd este afisata starea bateriei. Simbolul va fi animat cand bateriile sunt incarcate.
@ : incircarea completd sau aproape completd
C# : A ramas aproximativ 30-80%
C 4 :Aramas maiputin de 30%
{1 : Bateriile s-au epuizat sau au o tensiune extrem de micd. incércati bateriile.

Simbolul care indicd cantitatea ramasa in baterii afiseaza tensiunea. Cand e aplica sarcind pe piesa
manuala a motorului, simbolul care indicd cantitatea ramasa de incarcare a bateriei pare sd devina

mai mic.

§ 5. Operatiuni

5-1 Schimbarea bateriilor
1) Introduceti mufa cablului de alimentare in intrarea de pe incdrcator.
2) Introduceti cablul de alimentare si conectati. Asigurati-va ca aveti modelul/tensiunea corecta.
3) Porniti comutatorul. In acest moment, verificati dacd becul de alimentare este aprins.
4) Introduceti piesa manuald a motorului in incrcitor. Incércarea incepe cu intermitenta semnului de
incarcare de pe ecranul LCD.
5) Cand se aude un sunet, incarcarea este completa.

\ Q % Mufa cablului de alimentare \Comum
N /

Intrare

>~
e // Bec de alimentare

Fig. 1 Fig. 2

— /\\ AVERTISMENT

Cand nu se aude alarma si animatia de incércare nu este afisata, chiar daca bateriile au fost inlocuite
cu unele noi, opriti imediat utilizarea si contactati distribuitorul. (Consultati 10-1 pentru ,Schimbarea

bateriilor”)




. /\\ ATENTIE

- Cand becul incarcatorului nu se aprinde, siguranta interioard poate fi defectd. I acest caz, v rugdm sa
contactati distribuitorul.

- Aveti grija la manipulare cand plasati piesa manuald a motorului in incarcator. Nu fortati piesa manuald a
motorului in incarcitor. Tn caz contrar, pot apérea defectiuni.

- Daca cablul de alimentare introdus in mufa sau intrerupatorul de alimentare este apasat cu forta inutild,
cablul sau intrerupatorul se pot deteriora sau pot cauza un scurtcircuit.

- Nu folositi niciodata incarcatorul in niciun alt scop in afara de piesa manuald pentru motor a acestui
produs.

- Incércarea dureaz in mod normal aproximativ 90 de minute, dar depinde conditiile de utilizare a bateriei,
cat de noi sunt bateriile, temperatura ambientald etc. Bateriile mai vechi sunt expuse semnificativ timpului
mai scurt de incarcare si operare.

- Bateriile se pot incdlzi usor in timpul incarcdrii, dar aceasta nu este o defectiune. Daca piesa manuala
este introdusa sau scoasa in/din incarcator la intervale scurte, (aproximativ 5 minute) incarcarea nu se
poate realiza corespunzator si compartimentul bateriilor poate fi fierbinte. Recomandam incércarea
bateriilor pentru perioade cat mai lungi posibil.

- Alimentarea piesei manuale a motorului nu ar trebui sa fie initiata imediat dupa ce a fost scoasa din
incdrcator, asteptati cel putin 2 secunde inainte de a initia alimentarea.

- Bateriile descrcate complet nu pot fi incarcate. nlocuiti-le cu unele noi.

- Nu puneti nimic (metal sau alte dispozitive precum fire, ace de sigurantd sau monede, plastic) altceva in
afara piesei manuale a motorului pe incarcator. in caz contrar, pot apdrea arsuri sau defectiuni din cauza
generdrii de caldura.

- Temperatura bateriilor este mdsuratd in timpul incarcarii. incarcarea corectd nu poate fi efectuata dacd
incdrcatorul este plasat intr-un mediu expus la schimbdri bruste de temperatura (in apropierea unei
ferestre, expus la lumina solard directa, langd un aparat de aer conditionat sau un ventilator). Puneti-I
intr-un loc unde schimbarea de temperatura este minima.

-Incércarea nu trebuie s fie efectuatd in urmétorul caz.

- Temperatura bateriilor este excesiv de mica sau de mare. (Mai micd de aproximativ 0 °C sau mai
mare de aproximativ 40 °C)

- Tensiunea bateriei este suficienta

- Tensiunea bateriei este anormald

5-2 Schimbarea capului contraunghiular iSD-HP

Capul contraunghiular poate fi conectat cu piesa
manuald a motorului in 6 pozitii ajustabile ale Piciorus de pozifionare Canal de pozifionare
capului. Aliniati piciorusele capului contraunghiular

cu canalele piesei manuale a motorului si introduceti
capul pana cand se aude un clic. )

Cand scoateti capul contraunghiular, trageti de el

axial. Cap contraunghiular Piesa manuald a motorului
Fig. 3
{\ AVERTISMENT
Folositi doar capul nostru contraunghiular (Model: iSD-HP). Nu montati niciodata acest cap pe alte
produse.




/N ATENTIE

- Opriti alimentarea pentru a indepdrta sau a monta capul contraunghiular.
- Verificati ca capul contraunghiular sa fie fixat bine pe piesa manuald a motorului.

5-3 Montarea surubelnitei (atasare)
1) Introduceti surubelnita in capul contraunghiular, rotiti usor surubelnita pana cand se cupleaza cu
mecanismul de blocare.
2) Impingeti spre interior pani face clic.
Detasarea surubelnitei, eliberati butonul si trageti surubelnita.

O/ N e e

Fig. 4 Fig. 5

— /\ ATENTIE

- Cand montati sau indepartati surubelnita, opriti in prealabil alimentarea.

- Folositi o surubelnitd pentru montarea bontului.

- Cand montati surubelnita, asigurati-va ca este bine fixatd.

- Curatati intotdeauna tija surubelnitei ce urmeaza a fi instalata inainte de utilizare. Daca permiteti
patrunderea murdariei in mandrind, acest lucru ar putea duce la pierderea concentricitdtii si la deteriorarea
fortei de strangere a mandrinei.

- Nu utilizati o surubelnita indoitd, deteriorata sau deformata sau una cu o tija care nu indeplineste
specificatiile. Cand folositi o surubelnitd, aceasta se poate rupe brusc sau poate apdrea oscilatie axiala,
care ar putea provoca vatamari.

- Nu depasiti viteza de rotatie recomandata de producdtorul surubelnitei.

5-4 Utilizarea mansoanelor de tip bariera

Folositi mansoane de tip barierd pentru a evita contaminarea in timpul utilizarii. Cand este instalat corect,
mansonul de tip bariera va acoperi intreaga piesa manuald a motorului cum se prezinta in imaginea de mai jos.
Alegeti in conformitate cu ,Exemplul de mansoane de tip barierd” de mai jos, care este compatibil in majoritatea
cazurilor. Consultati instructiunile mansoanelor de tip bariera pentru detalii.

Exemplu de manson de tip bariera: 6,35 x 25,5 cm Protectie seringd / Manson de seringa

ST

/N ATENTIE

Manson de tip barlera

Folositi maneta comutatorului ON/OFF cu atentie cand operati cu manson de tip barierd, pentru ca
poate afecta functia.




5-5 Montarea si detasarea manetei comutatorului ON/OFF

/\ ATENTIE
| Cand montati sau detasati maneta comutatorului ON/OFF, opriti in prealabil alimentarea.

‘ Comutatorul ON/OFF

Fig. 6

1) Montati maneta comutatorului ON/OFF asa cum
se prezinta in fig. 6.

2) Ajustati locatia de montare, astfel incat portiunea Tasts ON/OEE
convexa de sub manetd (vedeti cercul din fig. 7.)
sa fie in contact cu proeminenta ON/OFF.

Fig. 7
3) Apésati butonul de alimentare mai mult de doud
secunde pentru a porni alimentarea, apasati
portiunea marcaté cu o sageata asa cum se ‘
prezintd in Fig. 8. si confirmati ca piesa manuald
a motorului se roteste corect. (
\
Fig. 8
. /\\ ATENTIE

- Nu atasati niciodatd maneta comutatorului ON/OFF pentru alt produs.

- Inainte de a utiliza maneta comutatorului ON/OFF, verificati s& nu existe materiale exogene sau
fisuri.

- Daca piesa manuald a motorului nu se roteste dupa ce a fost apdsatd maneta comutatorului
ON/OPFF, aceasta semnificé faptul ca locatia de montare a acesteia nu este corectd. Ajustati locatia.

- Maneta comutatorului PORNIT/OPRIT iese cateodatd in timpul utilizarii. In acest caz, montati din nou
maneta comutatorului.

- Piesa manuald a motorului ar trebui s fie finutd sub observatie pentru a verifica operarea normala
in configuratia in care va fi folosita.

10



Pentru a scoate maneta comutatorului ON/OFF,
trageti-o in sus cu degetul, asa cum se prezinta
in fig. 9.

Fig. 9

5-6 Pregatire inainte de utilizare

. /\\ AVERTISMENT

Tnainte de utilizare, calibrati intotdeauna piesa manuald. Dacé inainte de utilizare nu s-a efectuat
calibrarea, cuplul actual se poate abate de la limita de cuplu prestabilita.

1) Tineti apdsat butonul de alimentare mai mult de 2 secunde pentru a alimenta piesa manuala a
motorului.

2) Cand limita presetatd a cuplului trebuie sa fie schimbatd, modificérile pot fi efectuate prin intermediul
tastei UP/DOWN. Limita de cuplu poate fi setatd pentru valori cuprinse intre 10 si 40 N. cm. Daca
incercati sd setati o valoare peste limita inferioard sau superioard, se va auzi un sunet de alarma.

. /\\ ATENTIE

Cand apasati tasta UP/DOWN, valoarea de cuplu creste/scade la intervale de 5 N. cm.

3) Efectuati calibrarea cuplului.

5-6-1 Metoda de calibrare
1) Atasati freza de calibrare pe capul contraunghiular.
2) Apasati butonul de calibrare mai mult de doud secunde.
3) Se aude un sunet de alarma, iar campul cuplului de pe ecranul LCD
afiseaza , L". De asemenea, porneste , IXS"

4) Cand apasati tasta ON/OFF, se initiaza o numdratoare inversa si apoi
incepe calibrarea fara sarcind. Piesa manuald a motorului va incepe sa se
roteasci: Iasati-o s3 se opreascd singurd. in timpul calibréri,

) " clipeste intermitent si se aprinde.

5) Cand rotatia se opreste, se aude alarma si , H ” este afisat campul
cuplului pe ecranul LCD, introduceti freza de calibrare direct in
calibratorul de cuplu. Tineti degetul la distantd de maneta comutatorului
ON/OFF in tot acest timp.

6) Cand apasati tasta ON/OFF, se initiazd o numdardtoare inversa si apoi incepe calibrarea cu
sarcind. Piesa manuald a motorului se va roti: continuati s& mentineti piesa manuald a
motorului intr-0 pozitie verticald pana ce rotirea se opreste, in timp ce tineti ferm calibratorul de
cuplu (consultati Fig. 10). in timpul calibrarii, , " clipeste intermitent si se aprinde.
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7) Cand rotirea s-a oprit, s-a auzit alarma si afisajul de pe ecranul LCD a
revenit la valoarea precedentd, s-a finalizat calibrarea.

Calibratorul de cuplu

Fig. 10

. /\ ATENTIONARE pentru calibrare

- Efectuati calibrarea cu calibratorul de cuplu plasat pe o suprafatd platd si stabild. in urmétoarele
circumstante, calibrarea nu poate fi facuta corect:
- Cand materialele strdine sau fluidele (precum substantele chimice) au patruns in
calibratorul de cuplu;
- Cand freza de calibrare a fost atinsa sau o sarcina a fost aplicata in timpul calibrarii fard
sarcin;
- Cand freaza de calibrare a fost atasatd intr-o directie oblica sau impinsa in jos sau s-a
aplicat sarcind excesiva in timpul calibrarii cu sarcina.
- Nu permiteti calibratorului de cuplu sa cadé sau sé se résuceasc. In caz contrar, poate apérea o
defectiune.

. /\\ NOTIFICARE

- Calibrarea poate fi efectuatd doar cu baterie incdrcatd complet sau aproape complet. Dacd nu poate
functiona in acest mod, piesa manuald a motorului va emite un sunet pentru a vd informa.

- Pentru a anula calibrarea, tineti apdsata tasta POWER mai mult de 2 secunde pentru a opri
alimentarea piesei manuale a motorului.

- Efectuati calibrarea dupa curatarea capului contraunghiular. Contaminarea reziduald de pe axul
rotativ va afecta determinarile corecte.

- Aceasta functie nu poate absorbi complet diferenta individuala dintre piesa manuald a motorului si
capul contraunghiular.

5-6-2 Eroare de calibrare
Daca nu s-a efectuat corect calibrarea din cauza unei defectiuni sau a unei erori de manipulare,
pe ecranul LCD se afiseaza un cod de eroare, CO - C4.
Cand apasati butonul ON/OFF dupa afisarea CO - C3, acesta va reveni la afisajul precedent.
Verificati ,Check/Remedy” mai jos pentru a calibra din nou.
Dacad se afiseazd C4 pe LCD, OPRITI alimentarea produsului, schimbati bateriile si calibrati din
nou. Cand aceeasi eroare apare in continuare, chiar daca s-au aplicat determindrile relevante de
mai jos, va rugam sa duceti unitatea la distribuitor.
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Cod de eroare Eroare Cauza Verificare/Remediere

Co Peste limita - Freza de calibrare este | - Confirmati daca freza de calibrare este sau nu
superioard. (Fara | incdrcata. incdrcata. (Este conectatd la calibratorul de
sarcind) - Piesa manuald a cuplu?)

C1 Sub limita motorului sau capull : Inlocuit,i capul contraunglhiullarl cu }JHU| nou.
inferioar, (Fard contraunghiular a atins | - Qanq eroarea nu poate fi eliminatd, contactat

e limita maxima a distribuitorul.

sarcing) duratei de viata.

Cc2 Peste limita - Conexiune slaba cu - Confirmati daca freza de calibrare este sau nu
superioara. calibratorul de cuplu. incarcata excesiv. (Este conexiunea cu
(Sarcing aplicatd) | - Piesa manuali a calibratorul de cuplu realizata corect? Consultati

) Sub imita motorului sau capul (Tarlc)argq de calibrare 5-5-1)
inferioara. contraunghiular a atins | - nAocum capul contraunglmu'larl cu ynul nou.
nferioar licats | limita maxima a - Gand eroarea nu poate fi eliminatd, contactati
(Sarcind aplicatd) duratei de viata distribuitorul.

C4 Presiune la Bateria nu este Opriti sursa de alimentare a piesei manuale a
tensiune micd. | incércata suficient sau | motorului si incércati bateria. Daca revine aceeasi

aatins limita maximd a | eroare dupd incarcarea repetaté a bateriei,
duratei de viata. inlocuiti bateriile cu unele noi. (Consultati 10
pentru Schimbarea bateriilor)
5-7 Operare

Daca tineti apasat butonul ON/OFF, piesa manuald a motorului porneste cand se apasa butonul. Daca

eliberati butonul, se opreste.

5-7-1 Rotatie inapoi

Puteti schimba sensul rotatiei prin apasarea butonului Reverse.

- Cand selectati rotatia inapoi in timp ce piesa manuald a motorului se opreste, pe ecranul LCD se
afiseazd RO si alarma se aude continuu. Cat timp se apasa butonul ON/OFF, piesa manuald a
motorului continua sa se roteasca inapoi, RO clipeste intermitent si se aprinde pe ecranul
LCD, iar o alarma diferita de cea emisa in timpul opririi va continua sa se auda.

- Cand selectati rotirea inapoi in timp ce piesa manuald a motorului se roteste, rotirea se opreste i
apoi revine la rotirea inapoi. Pe ecranul LCD, RO clipeste intermitent si se aprinde pe ecranul
LCD, iar o alarma diferitd de cea emisa in timpul opririi va continua sa se auda.

Cand se apasa din noul butonul Reverse, rotatia se opreste si revine la rotatia normald.

5-7-2 Functia de oprire automata
Cand piesa manuald a motorului atinge limita de cuplu in timpul rotatiei, se aude o alarma.

(Incarcare alarmd) Cand se atinge limita de cuplu, rotatia se opreste automat. Daca se doreste
continuarea rotirii, apasati butonul ON/OFF.

— /\\ AVERTISMENT

Nu folositi piesa manuald a motorului ca si cheie manuald. Aceasta utilizare necorespunzatoare poate
cauza defectiuni din cauza sarcinii excesive si poate cauza eventuale vatamari.
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. /\\ ATENTIE

-Tnainte de utilizare, incircati bateria corect. Cand tensiunea bateriei este prea micé, este posibil s& nu fie
atinsa limita presetatd a cuplului. in acest caz, functia de oprire automata nu va functiona.

- Nu fortati piesa manuald a motorului.

- Cand piesa manuala a motorului este supusa unei sarcini excesive pentru o perioada lunga de timp,
functia de oprire automata se va activa pentru a preveni supraincilzirea. in acest caz, lasati piesa manuala
Sa se raceasca.

- Cand temperatura ambientald este micd, se poate activa un sunet de alarmd in timp ce piesa manuala se
roteste. Aceasta nu indica o defectiune. Dacad alarma nu se opreste chiar si dupd ce piesa manuald s-a
incalzit, curatati capul contraunghiular si calibrati.(Consultati metoda de calibrarea 5-5-1)

5-7-3 Alimentarea automata OPRITA
Daca butonul nu este actionat sau trec aproximativ 10 minute in timpul rotatiei fard sarcing,
alimentarea este opritd automat pentru a economisi energie si a preveni functionarea
necorespunzatoare. Cu toate acestea, daca se aplica sarcind in timpul rotirii piesei manuale a
motorului, alimentarea nu este oprita in timpul niciunei operatiuni.

5-7-4 Schimbarea vitezei

Puteti selecta viteza de rotatie (15/20/25min™)

1) Porniti alimentarea in timp ce apasati butonul de calibrare si selectati modul de configurare a
vitezei.

2) Viteza curenta este afisata in partea superioard a ecranului LCD; schimbati
valoarea folosind tasta UP/DOWN si introduceti viteza folosind butonul ON/OFF.

3) Produsul va trece in modul de calibrare in mod automat. Efectuati calibrarea.
(Consultati metoda de calibrare 5-5-1)

4) Cand calibrarea a fost efectuatd, s-a produs schimbarea.

/\ ATENTIE

- Pana la finalizarea calibrarii, nu se stocheaza nicio modificare a setarii.
- Pentru a anula calibrarea, tineti apasata tasta POWER mai mult de 2 secunde pentru a opri
alimentarea piesei manuale a motorului.

J 6. Curitarea

Acest cap contraunghiular poate fi curdtat cu un aparat de termo-dezinfectare.

6-1 Lubrifierea capului contraunghiular - —
o Lubrifiati doar partea iSD-HP. Duia depulverizare D F- 7

o Aplicati PANA SPRAY/PANA SPRAY Plus dupa fiecare | 0 comraunaiiuarish-H &E‘
utilizare si/sau inainte de fiecare autoclavizare. -

m Manual: Lubrifierea manuald
1) Lubrifiati cu PANA SPRAY/PANA SPRAY Plus. -

Inflletqtl duza Ide pulvgnzare de tip F"pe duza de DANA SPRAY/PANA SPRAY Pls
pulverizare prin aproximativ 10 rotatii. (optional)

2) Introduceti duza de pulverizare tip F in partea din Fig. 11
spate a capului contraunghiular si lubrifiati imp de
2-3 secunde. Dacd capul contraunghiular nu intrd suficient in duzd, este posibil ca uleiul sa nu ajunga in
jurul capului contraunghiular si sd se scurga inapoi.
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6-2 Curatarea piesei manuale a motorului, a incarcétorului, a calibratorului de cuplu
Stergeti piesa manuald a motorului cu o laveta de bumbac umezita cu alcool dupa fiecare utilizare. Cand
incarcdtorul si calibratorul de cuplu se murddresc, stergeti-le cu o lavetd din bumbac umezita cu alcool.

_ /\\ ATENTIE

- Nu lubrifiati piesa manuald a motorului.

- Nu utilizati solvent precum benzenul sau diluanti pentru curatarea piesei manuale a motorului.

-nainte de montarea capului contraunghiular lubrifiat pe piesa manuald a motorului, stergeti excesul
de ulei. Asezati-| vertical sau inclinati-1 in pozitia potrivitd pentru a se scurge. Montati-l dupd ce
excesul de ulei s-a scurs complet.

- Tineti bine capul contraunghiular pentru a preveni caderea lui din cauza presiunii de pulverizare.

- Introduceti lubrifiant pand cand iese din capul contraunghiular (timp de 2-3 secunde).

- Tineti recipientul spray in pozitie verticald (optiune).

- Nu folositi aldehide pentru curatarea plasticului.

B 7. Sterilizare

Se recomanda autoclavizarea. Sterilizarea este necesara la prima utilizare si dupa fiecare pacient, asa cum se
descrie mai jos.

Urmétoarele articole se pot autoclaviza: Capul contraunghiular, maneta comutatorului ON/OFF si freza de
calibrare.

_ /\\ ATENTIE

Nu introduceti niciodata in autoclava piesa manuald a motorului, calibratorul de cuplu, incércdtorul,
cablul de alimentare si capacul motorului.

m Procedura de autoclavizare:
1) Periati murddria de pe suprafata capului contraunghiular, a comutatorului ON/OFF, a frezei de calibrare
si stergeti-le cu o lavetd din bumbac umezita cu alcool sanitar. Nu folositi o perie de metal.
2) Lubrifiati capul contraunghiular cu spray de lubrifiere. (Consultati ,6-1 Lubrifierea capului
contraunghiular.”)
3) Introduceti capul contraunghiular in punga pentru autoclava si sigilati.
4) Se poate folosi in autoclava la temperaturd maxima de 135 °C (275 °F).
de ex.) Lasati in autoclavd timp de 20 de minute la 121 °C (250 °F) sau 15 minute la 132 °C (270 °F).
5) Tineti produsul in punga pentru autoclava pentru a il pastra curat pand la utilizare.
*Sterilizarea la 121 °C timp de mai mult de 15 minute este recomandata de EN13060 sau
EN 1ISO17665-1.

_ /\\ ATENTIE

- Nu stergeti cu sau nu curdtati sau nu introduceti in apa cu continut ridicat de acid sau solutii de
sterilizare.

- Atunci cand aceste articole sunt sterilizate in autoclava impreund cu alte instrumente / materiale la
care au aderat substantele chimice, placarea lor se poate desprinde sau componentele interioare
ale acestora ar putea fi afectate. Aveti grijd sa nu permiteti niciunei substante chimice sa patrunda
in autoclava.

- Pastrati-le intr-un loc ferit de efectele adverse cauzate de presiunea atmosfericd, temperaturd,
umiditate, ventilatie, soare, praf, materiale saline, aer care contine fosfor etc.

- Nu atingeti articolele imediat dupd ce au fost sterilizate. Acestea sunt fierbinti!
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§ 8. Capacul motorului
Cand capul contraunghiular este indepartat de pe piesa

manuald a motorului pentru incarcarea bateriei, Capacul motoruli
lubrifiere sau sterilizare, montati capacul motorului pe

piesa manuald a motorului pentru a preveni intrarea
reziduurilor.

Piesa manuald a motorului

Fig. 12

B 9. Sistemul de sigurant

Piesa manuala a motorului monitorizeaza temperatura bateriilor. Daca bateriile pot deveni anormal de
fierbinti, functiile sistemului si piesa manuald a motorului se opresc automat. In acest caz, asteptati pana ce
piesa manuald a motorului se raceste suficient. Daca aceste functii ale sistemului de sigurantd se repet, fie
bateriile, fie piesa manuald a motorului nu opereaza in conditii normale si ar trebui s& contactati distribuitorul.

§ 10. Schimbarea bateriilor

Piesa manuala a motorului utilizeaza baterii reincarcabile. Pot fi reincarcate de la 300 pand la 500 de ori, in
functie de conditiile de utilizare ale piesei manuale a motorului. Dacd timpul de operare se scurteaza sau
viteza de rotatie devine mai lent, cu toate ¢ ,MEMORY EFFECT” descris in , /INATENTIE” nu se aplica,
bateriile pot fi la sfarsitul duratei lor utile de viatd. In acest caz, cereti distribuitorului s inlocuiascd bateriile
sau sd le inlocuiti-le dvs. cu unele noi. (Consultati 10-1 pentru ,Schimbarea bateriilor”) Cand le inlocuiti dvs.,
asigurati-va ca respectati urmatoarele , 1N ATENTIONARI cu privire la SCHIMBAREA BATERIILOR.” V4 rugam
sa tineti cont cd NSK nu va fi raspunzatoare pentru nicio defectiune care rezultd din schimbarea bateriilor pe
cont propriu, fard a urma ,, AN ATENTIONARILE cu privire la SCHIMBAREA BATERIILOR.”

_ & ATENTIONARI cu privire LA SCHIMBAREA BATERILOR

- Nu deschideti nicio altd parte in afara capacului compartimentului pentru baterii.

- Utilizati numai bateriile specificate de NSK.

- Baterii recomandate: Baterii AAA (marcajul poate fi diferit) hidrurd de nichel metalic.

-n functie de baterile utilizate, perioada de folosire continu si/sau de timp de incércare poate varia.

- Folositi baterii furnizare de producdtori de incredere.

- Anu se utiliza baterii de tip nereincarcabil, cum ar fi bateriile alcaline si bateriile cu mangan.
Tncdrcarea acestor baterii poate duce la pierderi de lichid, explozie sau generare de clor gazos.

- Inlocuiti ntotdeauna doud baterii de tip identic cu baterii ale aceluiasi producétor in acelasi timp.
Folosirea bateriilor de tipuri diferite, o baterie epuizata cu una incdrcata sau o baterie noud cu una
veche poate duce la pierdere de lichid sau explozie.

- Nu lucrati cu mainile ude. Daca lucrati cu mainile ude, poate rezulta formarea ruginii pe capetele
bateriilor sau patrunderea umezelii la interior, ceea ce ar putea cauza defectarea produsului.

- Nu schimbati polul pozitiv (+) cu negativ () cand fixati bateriile.

- Nu incdrcati piesa manuald a motorului fara baterii la interior.
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& ATENTIONARI cu privire LA SCHIMBAREA BATERILOR

- Dacd lichidul din baterii se scurge si vé intrd in ochi, spdlati imediat cu apa curata din abundentd si
consultati medicul.

- Daca lichidul din baterii se scurge si se lipeste de piele sau haine, spalati imediat zona de piele
expusa cu apa curata din abundentd, spaland complet lichidul. Daca nu procedati astfel, ar putea
rezulta iritatii ale pielii.

10-1 Schimbarea bateriilor
Pregatiti surubelnite mici (Phillips, cu cap plat).

Capac compartiment baterii Protectie de cauciue

1) Opriti alimentarea piesei manuale a
motorului.

2) Indepartati protectia de cauciuc de pe
capacul compartimentului pentru baterii cu o
surubelnitd cu cap plat subtire. (Fig. 13)

3) Scoateti surubul care sustine capacul -
compartimentului pentru baterii cu o Fig.13
surubelnitd Phillips. (Fig. 14)

4) Tndepértat,i capacul compartimentului pentru
baterii prin glisare catre borna de incarcare.
(Fig. 15)

5) Scoateti bateriile vechi.

6) Introduceti bateriile noi conform marcajului de
polaritate din cutia bateriilor. Incurcarea
capetelor pozitive cu cele negative nu va
permite operarea piesei manuale.

Capac compartiment baterii Screw

; ’ ; Fig. 14
7) Atasati capacul compartimentului pentru 0
baterii.
8) Strangeti surubul cu o surubelnita Phillips. Capac compartiment bater

Nu strangeti prea tare.

9) Introduceti protectia de cauciuc inapoi in
gaura surubului capacului compartimentului
bateriilor in directia originala de inserare.

Schimbarea bateriilor este acum completa.
Incdrcati-le complet inainte de utilizare. Fig. 15

/I ATENTIE

- Nu asezati gresit protectia de cauciuc si surubul.
- Bateriile cu hidrura de nichel metalic sunt reciclabile, dar eliminarea lor nu este tot timpul permisa
de catre tara respectiva. Returnati-le distribuitorului.

17



§ 11. Cod de eroare

Dacé piesa manuald a motorului se opreste din cauza unei anomalii, cum ar fi o defectiune, supraincarcare,
defect sau utilizare gresitd, aceasta verificd in mod automat starea unitdtii de control, detecteaza cauza

anomaliei si afiseazad un cod de eroare pe panoul LCD. Daca se afiseaza un cod de eroare, porniti alimentarea

din nou si verificati daca este afisata din nou aceeasi eroare. Dacé se afiseaza acelasi cod de eroare,
actionati consultand instructiunile furnizate in coloana ,Verificare/Remediere” din tabelul urmator.

Avrticol Cod de eroare Eroare Cauza Verificare/Remediere
in timpul EO Eroare de autoverifi- Defectiune a circuitului. | Contactati distribuitorul.
rotatiei care.
plesel E1 | Supracurent. Piesa manuald a indepértati sarcina.
manuale a motorului este blocata.
motorului. - - — = —

E2 Supratensiune. Folosit ca si cheie Nu o folositi ca si cheie
manuald. manuald.

Defectiune a circuitului. | Dacd inca este afisat un
cod de eroare din cauza
altor motive, duceti
unitatea la distribuitorul
dvs.

E4 Supraincdlzirea S-a aplicat continuu 0 Lasati-o asa cum este
motorului. sarcind mare pe piesa pand se raceste.
manuald a motorului

pentru o perioadd de

timp relativ lunga.

in momentul E9 Defectiune a Defectiune a Contactati distribuitorul.
incarcdri. incarcatorului. incarcdtorului.
Ec Tensiune micé a Tensiunea bateriilor Schimbati bateriile.
bateriilor. este prea micd. (Durata

de viata a bateriilor)

Ed Tensiune crescutd a Tensiunea bateriilor Contactati distribuitorul.
bateriilor. este prea mare.

Defectiune a circuitului.

EE In afara intervalului Caldura generatd A se utiliza in intervalul
temperaturii de lucru. | anormald extrarodinard. | temperaturii de lucru.
Altele. EF | ncalzire anormald Bateriile genereazi Tnlocuiti bateriile. In cazul
generata de baterii. caldurd anormald. in care este generatd
céldurd anormald de catre
un set nou de baterii, pot
aparea defectiuni ale
circuitului. Contactati
distribuitorul.
C0
in timpul C1
calibrarii G2 Consultati Calibration 5-5-2.
C3
C4
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§ 12. Depanare

Cand s-a descoperit problema, va rugam sa verificati urmdtoarele din nou, inainte de consultarea cu
distribuitorul dvs. Daca niciuna dintre acestea nu se aplica sau problema nu este remediata, chiar si dupa ce
s-au luat masuri, poate fi o defectiune a acestui produs. Contactati distribuitorul.

Problema

Verificare/Cauza

Solutia

Alimentarea nu este
pornita.

Bateriile s-au descércat complet. Piesa
manuald a motorului a fost lasatd cu
bateriile in interior prea mult timp.

Reincarcati bateriile. Dacd bateriile nu se
descarca complet, va incepe incdrcarea. Dacd
bateria se descarcd complet? Daca se intampla
acest lucru, schimbati-o.

Nu s-a introdus nicio baterie.

Introduceti bateriile.

Siguranta internd s-a ars.

Contactati distribuitorul.

Incércatorul bateriei nu
functioneaza. (Animatia de
incércare nu se afiseaza)

Temperatura bateriilor este prea mica.

Daca temperatura bateriilor este mai mica de
0 °C (32 °F), bateriile nu sunt reincarcabile.
Incarcati bateriile intr-o camerd calda. (Aveti
grijd la condensul de umezeald)

Temperatura bateriilor este prea mare.

Dacd temperatura bateriilor este mai mare de
40 °C, bateriile nu sunt reincércabile. Incércati in
intervalul temperaturii de lucru. Este normal ca
bateriile sa se incdlzeasca putin imediat dupa
incarcare. Dacd bateriile sunt fierbinti in conditii
normale de operare, nu imediat dupa incércare,
ar putea exista o anomalie. Contactati
distribuitorul.

Tensiunea bateriilor este prea mare.

Folositi numai baterii Ni-MH. Nu folositi alte
tipuri.

Piesa manuald a motorului nu este
corect introdusa in Tncarcator.

Introduceti corect.

Metale precum fire sau ace de siguranta
sunt amplasate pe incarcator.

Tndepértati metalele de pe incarcator.

Se afiseaza un cod de eroare.

Consultati codul de eroare 11.

Incarcatorul bateriei nu
functioneaza.
(alimentarea pentru
incarcdtor nu este
pornitd)

Cablul de alimentare nu este introdus in
priza.

Introduceti cablul de alimentare in priza.

Mufa cablului de alimentare nu este
introdusa n intrarea de pe incércator.

Introduceti mufa cablului de alimentare in
intrarea de pe incarcator.

Alimentarea pentru incarcétor este oprita.

Porniti alimentarea pentru incarcator.

Siguranta s-a ars.

Contactati distribuitorul.

Piesa manuald a
motorului atasatd la
incarcator se incalzeste
anormal.

Daca nu este afisat nimic pe panoul de
afisare al piesei de mand a motorului,
chiar dacd este atasata la incarcator,
este prevdzutd o defectiune in circuit.

Contactati distribuitorul.

Piesa manuald a
motorului nu se roteste.

Capul contraunghiular s-a blocat.

Curatati sau Tnlocuiti capul contraunghiular.

Nu poate fi montat corect pe
intrerupdtorul pornit/oprit.

Montati intrerupdtorul pornit/oprit corect.

Durata de viatd a motorului s-a incheiat.

Contactati distribuitorul.
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Problema Verificare/Cauza Solutia

Viteza de rotire a piesei | Tensiune mica a bateriilor. Incarcati bateriile.
manuale a motorului
este mica.

Cuplul de la piesa
manuald a motorului
este mai scdzut decat
de obicei.

Functia de oprire
automatd nu
functioneaza.

Temperaturd scazuta. Folositi intr-o camera calda.

Alarma se aude cand
piesa manuald a
motorului se roteste.

Existd 0 anumitd contaminare Curétati capul contraunghiular.
reziduald pe arborele rotativ al
capului contraunghiular.

Bateriile sunt sldbite. (capacitate Incércati bateriile.
Nu se poate efectua scdzutd a bateriei)
calibrarea. Afisati un cod de eroare. Consultati eroarea de calibrare 5-5-2. Daca

calibrarea functioneaza in mod normal, dar
s-a intdmplat din nou, contactati distribuit-
orul.

§ 13. Garantie

Producatorul oferd garantie produselor pentru cumparatorul original, pentru defectele materiale si de
fabricatie, in conditii normale de instalare, utilizare si service. Bateriile etc., sunt componente de unicd
folosinta si nu sunt acoperite de aceasta garantie.

§ 14. Eliminarea produsului

E e Consultati-va cu distribuitorul de la care ati achizitionat cu privire la eliminarea deseurilor.
e Bateriile cu hidrura de nichel metalic utilizate sunt reciclabile, dar eliminarea lor nu este tot timpul
permisa de tara respectiva. Returnati-le distribuitorului.
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Simboluri

TUV Rhineland din America de Nord este un laborator de testare renumit la nivel international (LTNI) in Statele Unite ale Americii
% si este acreditat de consiliul pentru standarde din Canada pentru a certifica produsele electro-medicale cu standardele
=7 nationale canadiene.

E Respectati directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) (2012/19/EU) pentru a elimina produsul si
= aCCESOTillE.

yAER| Consultati instructiunile de operare. “ Producator. @ Echipament de Clasa Il.

C E % Aceasta este conforma cu Directiva Europeand a , Directivei 93/42/CEE privind echipamentele medicale.”

k Componenta conformd de tip B Reprezentant autorizat in Comunitatea europeand.

Poate fi introdus in autoclava
555

— y = n N .
o Acest produs poate fi curdtat si dezinfectat cu un aparat de termo-dezinfectare.
pand la max.135 °C. p p T p

(((.))) Marcaje pe exteriorul echipamentului sau al pieselor echipamentului care include transmitdtorii RF sau care aplicd energie RF
A" electromagnetica pentru diagnostic sau tratament.

Rx Only Legea federald a Statelor Unite restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv numai de cétre sau la comanda unui medic autorizat.

Indicatii si declaratia producétorului - emisii electromagnetice

iSD900 este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul iSD900 ar trebui sa se asigure ca este folosit intr-un astfel mediu.

Testul emisiilor Conformitate Mediu electromagnetic - indicatii

Emisii RF Grupa 1 iSD900 utilizeaza energie RF doar pentru functionarea internd. Prin urmare, emisiile sale RF sunt

CISPR11 foarte scdzute si este putin probabil s& cauzeze interferente in echipamentele electronice din
apropiere.

Emisii RF Clasa B iSDI0O0 este adecvat pentru utilizarea in toate locatiile, inclusiv locatiile domestice si cele conectate

CISPR11 direct la reteaua de alimentare cu tensiune joasa publica care alimenteaza cladirile in scop

Emisii armonice Clasa A domesfic.

IEC61000-3-2

Fluctuatii de tensiune/emisii flicker Conform

IEC61000-3-3

Indicatii si declaratia producdtorului - Imunitate electromagnetica

iSDI00 este destinat utilizérii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul iSD900 ar trebui s se asigure cd este folosit intr-un astfel mediu.

Testul imunitatii Nivel de test IEC60601 Nivel de conformitate Mediu electromagnetic - indicatii
Descarcare electrostatica +(2,4) 6 KV contact +(2,4) 6 KV contact Floors should be wood, concrete or ceramic tile. If floors are
(ESD) +(2,4) 8KV aer +(2,4) 8KV aer covered with synthetic material, the relative humidity should
IEC61000-4-2 be at least 30%.
Impulsuri electrice tranzitorii | +2KV pentru liniile de alimentare | +2kV pentru liniile de alimentare | Mains power quality should be that of a typical commercial
rapide/in rafale +1kV pentru intrare/iesire +1KkV pentru intrare/iesire or hospital environment.
IEC61000-4-4
Supratensiune tranzitorie +1kV linie/linii - linie/linii +1kV linie/linii - linie/linii Mains power quality should be that of a typical commercial
IEC61000-4-5 +2kV linie/linii - impdmantare +2kV linie/linii - impdmantare or hospital environment.
Caderi de tensiune, <5% Ut (>95% céadere in Ut) <5% Ut (>95% céadere in Ut) Mains power quality should be that of a typical commercial
intreruperi scurte si variatii pentru 0,5 cicluri pentru 0,5 cicluri or hospital environment. If the user of the iSD900 requires
de tensiune in liniile de . N « N continued operation during power mains interruptions, it is
alimentare cu curent 40% Ut (GQ% gadere inUg 400/;' ”15‘69‘;/" gadere in Uf recommended that the iSD900 be powered from an
IEC61000-4-11 pentru 5 cicluri pentru o cielurt uninterruptible power supply or a battery.

70% Ut (30% cadere in Ut) 70% Ut (30% cédere in Ut)

pentru 25 cicluri pentru 25 cicluri

<5% Ut (> 95% cadere in Ut) <5% Ut (> 95% cédere in Ut)

pentru 5 sec pentru 5 sec
Frecventa de putere in cdmp | 3 A/m 3A/M Power frequency magnetic fields should be at levels
industrial (50/60Hz) characteristic of a typical location in a typical commercial or
IEC61000-4-8 hospital environment.

NOTA: Ut is the a.c. mains voltage prior to application of the test level.
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Indicatii si declaratia producétorului - Imunitate electromagnetica

iSD900 este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul iSD900 ar trebui sa se asigure cd este folosit intr-un astfel mediu.

Testul imunitatii

Nivel de test IEC60601

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic - Indicatii

Echipamentele de comunicatii RF mobile si portabile nu trebuie
utilizate in apropierea oricaror componente ale iSD900, inclusiv a
cablurilor, la o distantd mai micé decat distanta de separare
recomandatd, calculatd pe baza ecuatiei aplicabile pentru frecventa
transmitatorului.

Distanta de separare recomandata

RF condusa 3Vrms 3Vrms

IEC61000-4-6 de la 150 kHz la 80MHz d=12VP

RF radiata 3V/m 3V/m d=1,2/P de la 80MHz la 800MHz
IEC61000-4-3 de la 80MHz la 2,5 GHz d=2,3\P de la 800MHz la 2,5GHz

Unde P este puterea de iesire nominala maximd a transmitatorului
in wati (W) conform producatorului transmitatorului, iar (d ) este
distanta de separare recomandatd in metri (m).

Intensitatea campului produsé de transmitatorii RF ficsi,
determinata de un studiu electromagnetic al locatiei (a) trebuie sa
fie mai mica decét nivelul de conformitate din fiecare interval de
frecventa (b).

Pot apdrea interferente in vecinatatea echipamentului (((°)))
marcat cu urmétoarele simboluri: i

NOTA1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica intervalul de frecventa mai crescutd.

NOTA 2 Este posibil ca aceste indicatii sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagneticd este afectata de absorbtia si reflectia din structuri, obiecte i
persoane.

a Intensitatile campurilor generate de transmitatorii ficsi, cum ar fi statiile de baza pentru telefonia radio (celulara/fara fir) si statiile radio mobile terestre, statiile
de radioamatorism, emisiile radio in AM si FM si emisiile TV, nu pot i estimate teoretic cu precizie. Pentru a evalua mediul electromagnetic generat de
transmitdtorii RF ficsi, trebuie luat in considerare un studiu electromagnetic al locatiei. Dacé puterea masuraté a campului din locatia in care este utilizat
iSD900 depéseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus, sistemul de monitorizare trebuie sé fie supravegheat pentru a verifica functionarea normala.
Dacd se observa o functionare anormala, este posibil sé fie necesare masuratori suplimentare, cum ar fi reorientarea sau repozitionarea aparatului iSD900.

b I intervalul de frecventa 150 kHz - 80 MHz, intensitatile campurilor trebuie sa fie mai mici de 3 V/m.

Cabluri si accesorii Lungime maxima | Scut Conector Conform cu

Cablu de alimentare 2m Fdra scut Plastic Emisii armonice, IEC61000-3-2, Clasa A
Fluctuatii de tensiune/emisii flicker IEC61000-3-3
Descarcare electrostatica (ESD) IEC61000-4-2
Supratensiune tranzitorie IEC61000-4-5

Caderi (_ie tepsignfe, Tntrer_uperi scurte si variatii [EC61000-4-11
de tensiune in liniile de alimentare cu curent

Frecventa de putere in cdmp industrial (50/60Hz)  [EC61000-4-8
IEC61000-4-6
IEC61000-4-3

RF condusa
RF radiata

Distante de separare recomandate intre echipamentele de comunicatii RF mobile si portabile si iSD900

iSD900 este destinat utilizdrii intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile produse de emisiile RF radiate sunt controlate. Clientul sau utilizatorul iSD900 poate
ajuta la prevenirea interferentelor electromagnetice, prin mentinerea unei distante minime fntre echipamentele de comunicatii RF mobile si portabile (transmitatoare)
si iISDI00, conform recomandarii de mai jos, in functie de puterea de iesire maxima a echipamentului de comunicatii.

e Distanta de separare conform cu frecventa transmitatorului
Puterea nominald maxima de iesire a m
transmitdtorului
w de la 150kHz la 80MHz de la 80MHz la 800MHz de la 800MHz la 2,5GHz
d=12+P d=12~P d=23+P

0,01 0,12 0,12 0,23

0.1 0,38 0,38 0,73
1 12 12 2,3

10 38 338 7.3

100 12 12 23

Pentru transmitatorii a caror putere maximd nominala de iesire nu a fost inclusa in lista de mai sus, distanta de separare recomandata d in metri (m) poate fi
estimatd utilizand ecuatia aplicabild pentru frecventa transmitatorului, unde P este puterea de iesire nominald maxima a transmitdtorului in wati (W) conform

producatorului transmitdtorului.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de frecventa mai crescuta.

NOTA 2 Este posibil ca aceste indicatii s& nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagneticd este afectatd de absorbtia si reflectia din structuri, obiecte si

persoane.
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